Zeitschrift: Sprachspiegel : Zweimonatsschrift
Herausgeber: Schweizerischer Verein fur die deutsche Sprache

Band: 41 (1985)
Heft: 1
Rubrik: Wortbedeutung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 08.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

FluB der Sprache. ,Der Tunnel stellt die erwiinschte Verbindung Brig—
Andermatt her” las ich irgendwo. Warum um Gottes willen schreibt der
gute Mann nicht versténdlich und flissig: ,,Der Tunnel stellt die Verbin-
dung zwischen Brig und Andermatt her“ oder ,,von Brig nach Andermatt®?
Weitere Beispiele, um die H#Blichkeit solcher unerlaubter Vereinfachun-
gen darzulegen: ,,An dem Bau waren eine Reihe Schiiler beteiligt® (eine
Reihe von Schiilern) — ,Zwei Wochen nach Arbeitsantritt verungliickte
er” (nach dem Arbeitsantritt) — ,,Franz malt am liebsten nach Natur®
(nach der Natur) — ,Der Vortragende beleuchtete vor allem das Verhiltnis
Personlichkeit—Betrieb® (der Personlichkeit zum Betrieb oder zwischen
Perstnlichkeit und Betrieb) — ,Erste Bedingung ist, dal man rechtzeitig
erscheint” (Die erste Bedingung) — ,Die GroBmutter hat ihn erzogen,
schreiben und lesen gelehrt...“ (erzogen und schreiben und lesen gelehrt)
— ,Das Kind ihrer besten Freundin brachte in K. die Hauptbuchhalterin
Maria S. um“ (wer wen? — Reihenfolge!) — , Wir sind so weit gekommen,
dafi wir Reichtum Gliick, Armut Ungliick gleichsetzen“ (den Reichtum
dem Glick, die Armut dem Ungliick) — ,,Die beiden Kiinstler fielen durch
ganz verschiedene Maltechnik auf® (durch eine ganz verschiedene Mal-
technik oder noch besser: durch ganz verschiedene Maltechniken) — , Trotz
Tiefkiihlung verschimmelten die Pilze® (irotz der Tiefkiithlung) — , Wegen
Regen ist er zu Hause geblieben* (wegen des Regens) — ,Durch einfache
Anderung ist der Satz zu retten® (durch eine einfache Anderung) — ,,Eine
larmige Schar Spanier umringte ihn“ (eine lirmige Schar von Spaniern) —
»Die amerikanische und vietnamesische Flotte ist in den Hafen eingefah-
ren (die amerikanische und die vietnamesische Flotte sind).

Man strebe nach Kiirze und Einfachheit, aber vergesse nicht, daB die Spra-
che ein feiner Apparat ist, der Bolzen, Scharniere und Gelenke braucht,
um einwandfrei zu funktionieren. Hans U. Rentsch

Wortbedeutung

VerdrieBlich und veriachtlich

Diese beiden Worter haben FuBangeln, die von den wenigsten beachtet
werden. Man wendet die Worter an, ohne sich klar zu sein, daB3 es statt
dessen wverdrossen und verachtungsvoll heiBen mii3te. Eine verdrieRliche
Miene verdrief3t den Betrachter; eine verdrossene Miene zeigt Milmut des
Menschen an, der sie zur Schau trigt. Eine Angelegenheit kann verdriel3-
lich sein; der Ton, in dem gesprochen wird, kann verd:rossen klingen.
Klingt der Ton jedoch verdrieBlich, so wird der Horer verstimmt. Der
Unterschied ist so fein, dal man im Zweifelsfall, wenn man sich hinter-
sinnt, am besten ein Synonym wihlt wie etwa milmutig’, miirrisch’, ,un-
gehalien'. '

Bei wverdichtlich ist die Sache nicht ganz so schwer. Ein verichtlicher
Mensch ist einer, dem man keine Hochachlung entgegenbringen kann;
man spricht von ihm verachtungsvoll. Man findet ihn verichtlich und tut
ihn mit einer verachtungsvollen Handbewegung ab. Das Wort wverach-
tungswvoll ist viel haufiger am Platz als verdchtlich. Ursula von Wiese
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